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2. Prend note avec satisfaction des recommandations de la Mis-
sion spéciale qui figurent au paragraphe 128 de son rapport;

3. Réaffirme les dispositions de sa résolution 294 (1971) con-
damnant les actes de violence ¢t de destruction perpéirés depuis
1963 par les forces portugaises de Guinée (Bissau) contre les
populations et les villages du Sénégal;

4, Déplore vivement I'absence de coopération du Gouvernement
portugais avec la Mission spéciale, qui a empécheé celle-ci de s’acquit-
ter pleinement du mandat qui lui était confié aux termes du para-
graphe 4 de la résolution 294 (1971);

5. Demande au Gouvernement portugais de prendre immédiate~
ment des mesures effectives :

) Pour que la souveraineté et I'intégrité territoriale du Sénégal
soient pleinement respeciées;

by~ Pour empécher les actes de violence et de destruction contre

PLAINTE DE

DEBATS INITIAUX

Par une lettre #6¢ en date du 4 décembre 1969, adressée
au Président du Conseil de sécurité, le représentant
de Ia Guinée a demandé que le Conseil de sécurité tienne
une réunion « pour examiner I'agression commise récem-
ment par Parmée coloniale portugaise contre I'intégrité
territoriale de la République de Guinée ». Dans sa Ietire,
le représentant de la Guinée se référait 4 une lettre anté-
rieure 47, en date du 2 décembre, dans laquelle il avait
informé le Conseil que quelques jours auparavant des
villages frontaliers gminéens avaient été I’objet de bombar-
dements dela part des forces portugaises. Les représentants
des pays suivants : Algérie, Botswana, Burundi, Came-
roun, Congo (Brazaville), Congo (République démocra-
tique du), Cite d'Ivoire, Dahomey, Ethiopie, Gabon,
Gambie, Ghana, Guinde, Guinée équatoriale, Haute-
Volta, Kenya, Lesotho, Libéria, Libye, Madagascar, Mali,
Maroc, Maurice, Mauritanie, Niger, Nigéria, Ouganda,
République arabe unie, République centrafricaine, Répu-
blique-Unie de Tanzanie, Rwanda, Sénégal, Sierra Leone,
Somalie, Souaziland, Soudan, Tchad, Togo, Tunisie,
Zambie, se sont par la suite associés & la demande de la
Guinée dans une lettre 47 en date du 5 décembre 1969,
dans laquelle ils ont exprimé P'espoir que le Conseil pren-
drait les mesures qui s'imposaient aux termes du Chapitre
VII de la Charte pour mettre un terme aux actes d’agres-
sion du Portugal.

Dans une autre letire 72, en date du 12 décembre 1969,
le représentant de la Guinée a informé le Conseil de
sécurité de plusieurs bombardements et autres actes de
« provocation et de violation.. du territoire national
guinéen » qui auraient été commis par les forces portu-
gaises entre le 13 avril et le 13 novembre 1969. Ces
incidents avaient fait plusieurs morts et blessés et causé des
dommages considérables, et le chaland & moteur guinéen
Patrice Lumumba et vingt et un de ses passagers étaient
toujours retenus par les autorités portugaises.

A la 1522° séance, e 15 décembre 1969, le Conseil de
séeurité a inscrit *7* la question a son ordre du jour et a
invité les représentants de la Guinée et du Portugal &
participer aux débats 47, A des séances ultérieures, des

469 G9528, Doc, off., 24° année, Suppl. d’oct.-déc. 1969, p. 162,
470 819525, ibid., p. 159 et 160.

471 819549, ibid., p. 168 et 169,

472 §19554, ibid., p. 170 et 171,

473 1522 séance, avant le paragraphe 1, par. 2,

474 Ihid., par. 1.

le territoire et le peuple du Sénégal, en vue de contribuer 2 la
sauvegarde de la paix et de la sécurité dans la région;

6. Demande au Gouvernement portugais de respecter pleinement
je droit inaliénable 3 autodétermination et & I'indépendance du
peuple de [a Guinée (Bissau);

7. Demande an Gouvernement porfugais de prendre sans plus
tarder les mesures nécessaires pour que ce droit inaliénable du
peuple de la Guinée (Bissau) soit exercé;

8. Priele Président du Conseil de sécurité et le Secrétaire général
de suivre cette question et de faire rapport au Conseil sur Fappli-
cation de la présente résolution dans les délais appropriés et au plus
tard dans six mois;

9. Déclare que, si le Portugal n’applique pas les dispositions de
la présente résolution, le Conseil de séeurité se réunira pour exa-
miner les initiatives et les mesures que la sitnation exige;

10.  Décide de rester saisi de Ia question.

LA GUINEE

invitations analogues ont aussi &té adressées aux repré-
sentants du Congo (Brazaville), du Libéria, de Madagas-
car, du Mali, de la Sierra Leone, de la Syrie, de la
Tunisie 473, de I'Arabie Saocudite et du Lesotho 7%, de la
Libye et du Yémen 477, de I'Inde #7%, de la Bulgarie et de
Maurice 47°. Le Conseil 2 examiné la question de sa 1522°
a sa 1526° séance, tenues du 15 au 22 décembre 1969.

Décision du 22 décembre 1969 (1526° séance) : résolu-
tion 275 (1970)

A la 1522° séance, le 15 décembre 1969, le représentant
de la Guinée* a déclaré que les actes de provocation
commis par le Portugal contre son pays et contre d’autres
Etats africains persistaient et constituaient une menace
grave contre la paix et la séourité dans le continent afri-
cain. Apiés avoir fait de nouvean le récit des incidents
énumérés dans sa lettre do 12 décembre *%¢ et signalé
quun aéronefl guinden et deux membres de I’équipage
étaient toujours détenus par les autorités portugaises
depuis mars 1968, il a dit sa conviction que le Conseil de
séeurité condamnerait 4 'unanimité le Portugal pour son
occupation du Mozambique, de ’Angola et de la Guinée
{Bissau) et pour ses actes d’agression contre la République
de Guinée et qu’il demanderait anssi au Portugal de libérer
immédiatement les ressortissants guinéens détenus, de res-
tituer 'aéronef et le chaland & moteur guinéens, de dédom-
mager les victimes des actes d"agression et de cesser toutes
les provocations aux frontiéres de la République de
Guinée #8%, :

A la méme séance, le représentant du Portugal* a
affirmé que c’était la Guinée portugaise gui avait été
constamment I'objet d’attaques venant de la République
de Guinée. Aprés en avoir signalé un certain nombre, il a
proposé que le Conseil de sécurité procéde 4 uoe enquéte
sur les accusations formulées par les deux parties afin de
déterminer quels étajent les faits et quels etaient les res-
ponsables. En ce qui concerne le chaland 4 moteur guinéen
et ses passagers et I'aéronef et son équipage détenus en
Guinée portugaise, le Portugal n’était prét & envisager de
les relacher qu’a condition que les vingt-quatre militaires

475 1523° séance, pat. 3.

476 pid., par. 26.

477 1524° séance, par. 2.

47% pbid,, par. 27.

478 1525° séance, par. 2.

48¢ 910554, voir ci-dessus note 472 de bas de page.
481 1522¢ séance, par, 7 & 39, o
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portugais enlevés illégalement et détenus en République de
Guinée soient libérés 432, e

A la 1524° géance, le 18 décembre 1969, le représentant
du Portugal* a en outre déclaré que, sur la base de
Penquéte faite depuis que la question avait été soumise &
Pattention du Conseil, son gouvernement rejetait comme
dénuées de tout fondement les accusations de bombarde-
ments et de raids aériens portées par le Gouvernement gui-
néen. Il a insisté sur le fait que, malgré les allégations,
toutes les mesures prises par le Portugal Pavaient toujours
été A intéricur de son propre territoire et dans Pexercice
de son droit de légitime défense *®3,

A la 1525° séance, le 19 décembre 1969, le représentant
du Népal a présenté un projet de résolution *% dont
I'Algérie, le Népal, le Pakistan, le Sénégal et la Zambie
étaient les auteurs.

A la 1526° séance, le 22 décembre 1969, le projet de
résolution a été mis aux voix et a été adopté %% par 9 voix
contre zéro, avec 6 abstentions. Le texte en é&tait ainsi
congy *%% :

Le Conseil de sécurité,

Ayant pris note de la teneur des lettres du représentant de la
Guinée publiées sous les cotes §/8525, §/9528 et S/9554,

Constatant que des incidents de cette nature compromettent la
pgi:_c_et la sécurité internationales, N

Conscient de ce guwaucun Etat ne devrait agit d'une manidre
incompatible avec les buts et principes de la Charte des Nations
Unies,

Gravement préoccupé par toute attaque de ce genre lancée par le
Portugal contre des Etats africains indépendants,

Afffigé par les dégits importants résultant du bombardement de
villages guinéens & partir de positions portugaises situdes en terri-
toire de Guinée (Bissau),

1. Déplore profondément les pertes en vies humaines et les déglts
considérables infligés & plusieurs villages guinéens par Ies autorités
militaires portugaises opérant A partir de bases situées en Guinée
(Bissau);

2. Demande au Portugsl de cesser sur-de-champ de violer la
souveraineté et Pintégrité territoriale de la République de Guinde;

3. Demande aux autorités portugaises en Guinée (Bissau) de
libérer immédiatement I'avion civil puinéen qui a été capturé le
26 mars 1968, ainsi que les pilotes qui se trouvaient & bord;

4. Demande en outre aux autorités portugaises en Guinde (Bissau)
de libérer immédiatement le chaland 4 moteur guinden Patrice Lu-
mumba qui a été capturé le 27 aofit 1969, ainsi que les passagers
qu’il transportait; :

3. Avertit solennellement le Portugal que, si de tels actes devaient
se reproduire, le Conseil se verrait obligd d’envisager séricusement
de nouvelles mesures pour donner effet 3 Ia présente décision,

Décision da 23 novembre 1970 (1558° séance) : résolu-
tion 289 (1970)

Par une lettre 437 ep date du 22 novembre 1970, adressée
au Président du Conseil de sécurité, le représentant de la
Guinée a demandé que le Conseil de séearité soit convo-
qué d’extréme urgence. I signalait dans la lettre que, le
matin du méme jour, le territoire de la Guinée avait &été
Pobjet d’une attaque armée des forces portugaises qui
avaient débarqué en plusieurs points de la capitale, et que
des commandos mercenaires avaient effectués des bom-
bardements sur plusieurs points de la ville et demandait
Pintervention immédiate de troupes aéroportées de FONU
Ié(m_r soutenir I'armée nationale de la République de

uinée.

482 Ihid.,, par. 44 4 66.

#83 1524° séance, par. 71 & 73.

434 59574, 1525° séance, par. 9.

485 1526° séance, par. 48,

486 Résolution 275 (1969).

487 /9987, Doc. off., 25° annde, Suppl, d’oct-déc. 1970, p. 53.

Dans un télégramme *8% portant la méme date, adressé
au Secrétaire général, le Président de la République de
Guinée réitérait Paccusation selon laquelle le Portugal
aurait commis un acte d’agression et réitérait la demande
d’intervention de PONU.

Dans une lettre “5¢ également datée du 22 novembre
1970, adressée au Président du Consell dé sécurité, le
représentant du Portugal a nié les accusations du Gouver-
nement guinéen. Déclarant que la question 3 laquelle se
référait la lettre guinéenne ne concernait pas le Portugal;
il a exprimé Pespoir que le Conseil de séourité rejetterait
comme étant dénuée de fondement 'accusation portée par.
la Guinée.

A la 1558° séance, les 22/23 novembre 1970, le Congeil
de sécurité a inscrit la question 4 son ordre du jour **¢ et
Pa examinée au cours de cette séance. Les représentants de
PArabie Saoudite, de la Guinée, du Mali, de Ia Mauritanie
et du Sénégal ont été invités *°! & participer aux débats.

Le Secrétaire général a informé les membres du Conseil
du. message *°2 qu’il avait regu du Président de la Répu-
blique de Guinée, ainsi que du message du représentant
résident du Programme des Nations Unies pour le dévelop-
pement & Conakry, envoyé A la demande du Gouverne-
ment guinéen, qui confirmait que le débarquement de
forces extérieures, que le gouvernement disait portugaises,
avait eu lieu le matin du méme jour 4 Conakry, et que le
représentant résident avait personnellement viz quatre
navires accoster et des bombardiers survoler Ia ville 493,

Aprés avoir appelé Uattention'du Conseil sur les plaintes
antérieures présentées par son gouvernement et par un
certain nombre de pays africains contre le Portugal, le
représentant de la Guinée®* a fait savoir que, ce matin-13, la
République de Guinée avait éé Pobjet d’une agression
armée préméditée perpétrée par les forces coloniales por-
tugaises, Des mercenaires partis de la Guinée (Bissau) &
bord de dix bateaux portugais avaient débarqué en plu-
sieurs points de Conakry et les combats continuaient. En
raison de la gravité de la situation, il demandait que le
Conseil de sécurité exige la cessation immédiate de Pagres-
sion et le retrait immédiat de toutes les forces portugaises
et des mercenaires et de tout matériel militaire. Le Conseil
devrait également condamner sans équivoque le Gouver-
nement portugais pour ses attaques préméditées contre la
souveraineté et I'intégrité territoriale de la République de
Guinée et décider 'envoi immédiat des forces nécessaires
au rétablissement de la paix et de la sécurité dans la
région 494,

Aprés une suspension de séance aux fins de consulta-
tion, e Président (Syrie) a appelé P’attention du Conseil
sur le projet de résolution®®® qui avait été présenté
conjointement par le Burundi, le Népal, la Sierra Leone, la
Syrie et Ia Zambie, et révisé par les auteurs *°¢,

Le représentant du Népal, en présentant au nom de ses
anteurs le projet de résolution révisé des cing puis-
safices 497 ank térrés duguel e Congeil de sééirite dépe-
cherait notamment une mission spéciale en République de
Guinée en vue de faire rapport sur la situation, a précisé

488 /9988, 1558° séance, par. 7.

489 819989, Doc. off., 25° année, Suppl., d’oct.~déc. 1970, p. 53.
490 "1 558° séance, avant le paragraphe 1.

*9 Ibid., par. 2 et 3.

492 3/9988, Voir note 488 de bas de page.

453 1558 séance, par. 7 et 10,

494 Ihid., par. 15, 17, 18, 20 et 25,

54“95 8/9990, Doc. off., 25% année, Suppl, d’oct.-dée. 1970, p. 53 et

#96 1558° séance, par. 79.
497 $/9990/Rev.1, 1558° séance, par. 81.
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que ce projet était une mesure provisoire, et il s’est déclaré
convaincu que le Conseil prendrait des mesures appro-
priées aprés avoir regu tous les renseignements dispo-
nibles, Il a demandé que le projet de résolution soit immé-
diatement mis aux voix *°&.

Le représentant des Etats-Unis, se référant au para-
graphe 4 du projet de résolution qui disposait que la
mission spéciale serait constituée aprés consultation entre
le Président du Conseil de sécurité et le Secrétaire général,
a dit que le Conseil de sécurité pourrait demander au
Secrétaire. général d’envoyer un représentant dans la
région, procédure qui avait souvent été utilisée. Si les
auteurs préféraient que la mission soit composée de repré-
sentants de gouvernements, sa délégation estimait qu’il
était important que tous les membres du Conseil soient
consultés, En conséquence, il a proposé un amendement
tendant & ce que la mission spéciale soit constitude aprés
consultation entre les membres du Conseil de séeurité *%°.

L’amendement des Etats-Unis a été mis aux voix et n’a
pas été adopté *°°, le vote ayant été de 3 voix pour, zéro
contre et 12 abstentions. Le projet de résolution a ensuite
été mis aux voix et adopté 3% a I'unanimité. Le texte en
était ainsi congu *%% : -

Le Conseil de sécurité,

Avant entendu Ya déclaration faite par le représentant permanent
de la Guinge,

Ayant pris note de la requéte formulée par le Président de la
République de Guinée,

i. Exige la cessation immédiate de Pattaque armée contre la
République de Guinée;

2. FExige le retrait immédiat de toutes les forces armées exté-
rieures et de tous les mercenaires, ainsi que du matériel militaire
utilisé dans I'attaque armée contre le territoire de la République de
Guinée;

3. Décide de dépécher une mission spéciale en République de
Guinée en vue de faire rapport immédiat sur la situation;

4, Déeide que cette mission spéciale sera constituée aprés

consultation entre le Président du Conseil de sécurité et le Secré~

taire général;
5. Décide de demeurer saisi de la question,

Décision du 8 décembre 1970 (1563* séance) : résolution
290 (1970)

Le 3 décembre 1970, la Mission spéciale en République
de Guinée, constituée en application de la résolution 289
(1970), a présenté son rapport 5% au Conseil de sécurité.
Dans les conclusions du rapport, il était indigué que,
autant que la Mission spéciale avait pu en juger, la force
de 350 a 400 hommes qui avait envahi la République de
Guinée en débarguant de plusieurs navires les
22/23 novembre avail ét¢ assemblée en Guinde (Bissan) et
se composait d’unités navales et militaires des forces
armées portugaises agissant de concert avec des ¢léments
dissidents guinéens venus de Pextérieur.

Dans une lettre °* en date du 4 décembre 1970, adres-
sée au Président du Conseil de sécurité, le représentant du
Portugal, se référant au rapport de la Mission spéciale, a
déclaré que son gouvernement n’avait ordonné, autorisé
ou permis aucune opération milifaire contre la Républigue
de Guinée, Réaflirmant le désir de paix et de coopération
de son gouvernement, en particulier avec les Etats limi-

498 1558° séance, par. 82.
498 Ibid., par. 84 4 86.

500 Jhid., par, 100,

50L Ibid., par. 100,

502 Résolution 289 (1970).

503 9110009 et Add.l, Doc. off., 25° annde, Suppl. d'oct.-déc.
1970, p. 75 & T9.

304 5710014, ibid., p. 79 et 80.

trophes de ses territoires, il a affirmé que la justice la plus
élémentaire semblerait exiger que la Mission spéciale ne
tire aucune conclusion ou que le Conseil de sécurité ne se
prononce pas sans informer auparavant le Gouvernement
portugais des faits constatés. Cest pourquoi le Gouverne-
ment portugais rejetait toute résolution qui viserait a
établir Ia culpabilité d’entités ou de ressortissants
portugais.

A la 1599° séance, fe 4 décembre 1970, le Conseil de
sécurité a inscrit %% le rapport de la Mission spéciale & son
ordre du jour et I'a examiné de sa 1559 & sa 1563° séance,
tenues du 4 au § décembre. A la 1599° séance, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants de la Guinée, de PAlgé-
rie, du Libéria, du Mali, de la Mauritanie, de Maurice, de
la République populaire du Congo, de I’Arabie Sacudite,
du Sénégal, du Soudan, de la République-Unie de Tan-
zanie, de [a Yougoslavie, de 'Ethiopie et de la République
arabe unie 5°¢ & participer aux débats. Ultérieurement, &
la 1560¢ séance, le 5 décembre, les représentants de Cuba
et du Yémen du Sud %7, 4 la 1561° séance, le 7 décembre,
les re&:résentants de I'Ouganda, de I'Inde et de Ia Soma-
lie #°% et, & la 1562° séance, le 7 décembre, les représen-
tants de Haiti et du Pakistan °°2 ont également été invités
a4 participer aux débats,

A 1a 1559° séance, le 4 décembre 1970, le représentant
du Népal a, en sa qualité de président de la Mission
spéciale, présenté le rapport et exprimé l'espoir qu’il
répondrait au but recherché qui était de faire toute la
lumiére sut les faits afin que le Conseil de séeurité Opuisse
prendre toutes autres mesures jugées nécessaires 519,

Le représentant de la Guinée* a rappelé la série de
violations de la souveraineté et de I'intégrité territoriale de
la Guinée commise par le Portugal depuis 1961, que son
gouvernement avait portée & P'attention du Conseil, etil a
déclaré que I'acte d’agression le plus récent n’ctait pas un
fait isolé mais trouvait son origine dans la détermination
de I'impérialisme a rétablir son hégémonie et a refuser aux
peuples africains leur souveraineté et leur indépendance.
La situation grave qui découlait de la persistance du
régime colonidl portugais en Guinée (Bissau), au Mozam-
bique et en Angola constituait une menace constante a la
paix et & la sécurité internationales, et ce dont il était
question n’était pas seulement la politique agressive du
Portugal contre I'Afrique, mais aussi la conduite & adopter
pour assurer le respect des principes au nom desquels
I'ONU avait été créde 5*1,

Le représentant de ’Algérie* a déclaré que la plainte 2
P'examen n’était pas uniquement une plainte de la Guinée
mais une plainte de toute I'Afrique, et que I'Algérie se
considérait comme directement concernée par I'agression
dont la Guinée avait été la victime. Il regrettait que, deux
semaines aprés I'agression, le Conseil de sécurité n’ait pas
pris de mesure concréte pour assister la victime de

Pagression et pour condamner I'agresseur 342,

Le représentant de la Tanzanie® a déclaré que la situa-
tion constatée en Guinée par la Mission spéciale du
Conseil de sécurité constituait une menace contre la paix
et un acte d’agression au sens de ' Article 39 de la Charte,
1l incombait au Conseil de sécurité, non seulement de
condamner sans retard le Portugal, mais aussi de prendre

505 1559¢ séance, avant le paragraphe 9.
595 Jbid., par. 10 et 94,

307 1560° séance, par. 4.

508 1561° séance, pat. 2, 92 et 111.

509 1562° séance, par, 2 et 29,

519 1550° séance, par. 16 & 18,

S Ibid., par, 21 4 39 et 45.

5:% Ibid,, par. 52 & 56.
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des mesures efficaces conformément aux dispositions des
Articles 39 et 41 51,

Au cours des débats, un certain nombre d’autres repré-
sentants ont également lancé un appel pour que le Conseil
de sécurité Prenne des mesures efficaces en vertu des
Articles 39 514 et 41 515, et si nécessaire de ’Article 42 %16
ou du Chapitre VII 17 de la Charte.

A la 1562° séance, le 7 décembre 1970, le Président
{URSS) a fait savoir 5% aux membres du Conseil qu’une
tettre 19 en date du méme jour lui avait étéadressée par le
représentant du Portugal pour transmettre le texte d'un
communigué officiel publié le m&me jour par le Ministére
portugais des affaires étrangéres. Dans ce communiqué, le
Gouvernement portugais déclarait que Ia source de rensei-
gnements dont avait disposé la Mission spéciale du
Conseil de séeurité avait été le Gouvernement guinéen et
que, étant donné ce mépris des principes de procédure les
plus élémentaires, les conclusions du rapport de la Mission
spéciale étaient inacceptables.

A la méme séance, aprés une bréve suspension, le repré-
sentant du Burundi a présenté un projet de résolution 529
au nom de son pays, du Népal, de la Sierra Leone, de
la Syrie et de 12 Zambie.

A la 1563° séance, le 8 décembre 1970, le projet de
résolution des cing puissances a été mis aux voix et
adopté 52 par 11 voix contre zéro, avec 4 abstentions. Le
texte en était ainsi congu 322 : -

Le Conseil de séeurité,

Ayant examiné avec satisfaction le rapport de la Mission spéciale
du Congeil de séeurité en Républigue de Guinée, constitude en vertu
de la résolution 289 (1970} du 23 novembre 1970,

Ayant entendu de nouvelles déclarations du représentant perma-
nent de la Guinée,

Gravement préoccupé par le fait que I'invasion du territoire de la
République de Guinée qui a eu lieu les 22 et 23 novembre 1970 &
partir de la Guinée (Bissau) a été€ effectuée par des unités navales
et militaires des forces armées portugaises, ainsi que par Pattaque
armée contre la République de Guinde qui a eu Heu les 27 et
28 novembre 1970,

Gravement préoccupé de ce que de telles attaques armées lancées
contre des Etats africains indépendants font peser une grave menace
sur la paix et la séeurité des Etats africains indépendants,

Conscient de la responsabilit¢é qui hui incombe de prendre des
mesures collectives efficaces pour empécher et dissiper les menaces
4 la paix et & la sécurité internationales,

Rappelant ses résolutions 218 (1965) du 23 novembre 1965 et
275 (1969) du 22 décembre 1969, dans lesquelles il a condamné le
Portugal et a affirmé que 14 situation qui résultait de a politigue du
Portugal tant 4 1’égard de la population africaine de ses colonies
qu'a Pégard des Etats voisins compromettait [a paix et la stabilité
du continent africain,

Réaffirmant le droit inaliénable du peuple de Apgola, du Mozam-
bigue et de la Guinée (Bissau) & la iiberté et A I'indépendance con-
formément & la Charte des Nations Unies et aux dispositions de

S13 hid,, par. 102 et 111 3113,

544 Pour le texte de la déclaration pertinente, voir 1560° séance :
Yougosiavie, par. 37.

515 Pour le texte des déclarations pertinentes, voir 1560 séance :
URSS‘i par. 139 et 140; Yémen du Sud*, par. 9 ef 13; Yougoslavie*,
par. 74.

516 Pour le texte des déclarations pertinentes, voir 1560° séance :
URSS, par. 140; Yémen du Sud, par. 9; Yougoslavie®, par. 74.

517 Pour le texte des déclarations pertinentes, voir 1560° séance :
RAU?, par. 60; 1561° séance : Quganda, par. 88; Pologne, par. 69;
Somalie*, par. 137; Syrie, par. 50; Zambie, par. 20.

518 1562° séance, par. 4.

’;;19 8710024, Doc. off., 25¢ année, Suppl. d’oct~déc. 1970, p. 30
et 81,

520 5710030, 1562° séance, par. 49 et 50,
52% 1563° séance, par. 155,
522 Résolution 290 (1970).

la résolution 1514 (XV) de Assembiée générale, en date du
14 décembre 1960, S

Afflizé par les pertes en vies humaines et les dégits importanis
causés par Pattaque armée et linvasion dont a été victime la
République de Guinée,

1. Fair siennes les conclusions du rapport de la Mission spéciale
en Républigue de Guinée; .

2. Condamne énergiguement le Gouvernement portugais pour
son invasion de la République de Guinée;

3. Exige que le Gouvernement portugais indemnise intégrale-
ment la République de Guindée des importantes pertes en vies
humaines et en biens causées par P'attaque armée et Pinvasion et
prie le Secrétaire général d’aider le Couvernement. de. la. Répu-
blique de Guinée 3 évaluer I'étendue des dommages causés;

4, Lance un appel 2 tous les Etats afin qwils préfent une
assistance morale et matérielle & la République de Guinée pour
qu'elle renforce et défende son indépendance et son intégrité
territoriale;

5. Déclare que la présence du colonialisme portugais sur le
continent africain est une menace sérieuse 3 la paix et 2 la séourité
des Etats africains indépendants;

6. Demande instamment A tous les Ftats de s"abstenir de fournir
au Gouvernement portugais une aide militaire ou matérielle quel-
congue le mettant en mesure de poursuivre ses actes de répression
contre Ies populations des territoires gui sont sous sa domination
et contre des Ftats africains indépendants;

7. Demande an Gouvernement portugais d’appliquer sans phus
attendre aux populations des territoires qui sont sous sa domination
les principes de P"autodétermination ¢t de I'indépendance, confor-
mément aux résolutions pertinentes du Conseil de séourité et 2 Ia
résolution 1514 (XV) de I'Assemblée générale;

8. Avertit solennellement le¢ Gouvernement portugais que, si
des aftaques armées contre des Etats africains indépendants se
reproduisent, le Conseil de sécurité envisagera immédiatement
des dispositions ou des mesures efficaces appropriées conformé-
ment aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations Unies;

9. Demande au Gouvernement portugais d*appliquer intégrale-
ment toutes les résolutions du Conseil de séeurité, en particulier
fa présente résolution, conformément aux obligations qui Jui
incombent en vertu de I’Article 25 de la Charte;

10. Prie tous les Etats, en particulier les alliés du Portugal,
d’user de leur influence sur le Gouvernement portugais pour assurer
Papplication des dispositions de la présente résolution;

11, Prie le Président du Conseil de séeurité ef le Secrétaire géné-
ral de suivre de prés la mise en ccuvre de Ia présente résolution;

12, Décide de demeurer activement saisi de la question.

Décision du 3 aolt 1971 (1573° séance) : résolution 295
(1971

Décision du 26 aofit 1971 (1576° séance) :
Déclaration du Président

Par une lettre 52° en date du 3 aofit 1971, adressée au
Président du Conseil de séeurité, le représentant de la
Guinée a déclaré que les services de sécurité de son gouver-
nement avaient capté des conversations entre des unités de
Farmée coloniale portugaise faisant état ¢’une agression
militaire imminente contre la République de Guinge, en
particulier sur les principaux points de la frontiére-avec-la
Guinée (Bissau) et contre Conalkry, qui viserait la libéra-
tion des prisonniers faits au cours de Pagression du
22 novembre 1970 contre la Guinée. Etant donné cette
menace imminente pesant sur la paix et la séeurité inter-
nationales, il demandait la réunion immédiate du Conseil
de sécurité.

A la 1573° séance, le 3 aolit 1971, le Conseil de sécuritéa

inscrit 2 la question & son ordre du jour et il I'a examinde
a4 ses 1573% et 1576° séances, les 3 et 26 aoiit 1971, A la

’:63 S/10280, Doc. off., 26° année, Suppl. de juill-sept. 1971, p. 45
et 46.

524 1573° séance, avant le paragraphe 3.
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1573¢ séance, le représentant de la Guinée a été invité 525 3
participer aux débats,

A la 1573° séance, le 3 aodit 1971, e représentant de la
Guinée* a rappelé que son pays était depuis douze ans la
victime d’actes d’agression perpétrés par le Portugal, dont
le plus récent s’était produit le 22 novembre 1970. A cette
époque, la Mission spéciale envoyée en Guinée par Ie
Conseil de séourité avait trouvé des preuves irréfutables
des actes d’agression portugais et, sur la base de ce rap-
port, le Conseil de sécurité avait, dans sa réolution 290
(1970), condamné énergiquement le Portugal pour son
invasion de la Guinde et avait décidé de demeurer active-
ment saisi de la guestion. Malgré cette résolution, les
violations du territoire guinéen par le Portugal s'étajent
poursuivies. Etant domné la gravité des nouveaux acies
d’agression qui se préparaient contre lui, le Gouvernement
de la Républigue de Guinée avait décidé de prendre des
mesures préventives et d’appeler & temps Pattention du
Conseil sur la situation afin qu'il puisse prendre des déci-
sions opportunes et efficaces 526,

A la méme séance, le représentant de la Somalie a pré-
senté un projet de résolution *27 parrainé par le Burundi,
la Sierra Leone, la Somalie et la Syrie, aux termes duquel
le Conseil de sécurité déciderait notamment d’envoyer
«un représentant spécial du Conseil de sécurité» en
Guinée pour y avoir des consultations avec les autorités et
faire rapport sur la situation immédiatement.

Aprés une bréve suspension de séance, le représentant
de la Somalie a déclaré que le projet de résolution avait été
révisé & la suite de consultations de fagon que Ie Conseil de
securité décide d’envover « une mission spéciale composée
de trois membres du Conseil de sécurité» et non un
«représentant » °*%, Le projet de résolution a ensuite été
mis aux voix et adopté 52° & Punanimité, Le texte en était
ainsi congu 53° :

Le Conseil de sécurité,

Prenant acte de la lettre adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant de la Guinde,

Apyant entendu la déclaration du représentant de la Guinée,

Apyant présent & Pesprir que tous les Etats Membres de POrgani-
sation des Nations Unies doivent s’abstenir, dans leurs relations
internationales, de recourir 4 la menace ou 4 Femploi de la force
conire Pintégrité tferritoriale ou Pindépendance politique de fout
Etat ou de toute maniére incompatible avec les buts des Nations
Unies,

1. Affirme que Pintégrité territoriale et Pindépendance politique
de la République de Guinée doivent ire respectées;

2. Décide d’envoyer une mission spéciale composée de frois
membres du Consei de sécurité en Guinde afin d’avoir des con-
sultations avec les autorités et de faire rapport sur la situation
immédiatement;

3. Décide que cette mission spéciale sera nommée aprés con-
sultation entre le Président du Conseil de sécurité et le Secrétaire
général;

4. Décide de maintenir la question inscrite 3 son ordre du jour.

Dans une lettre *** en date du 4 aodt 1971, adressée au
Président du Conseil de sécurité, le représentant de Ia
Guinée a demandé de surseoir 4 Penvoi de la Mission
spéciale constituée en vertu de la résolution 295 (1971},
Ultérieurement, dans une lettre 532, en date du 12 aoiit

525 Ibid., par. 5.

525 Ibid., par. 9 & 23,

527 §/10281, 1573° séance, par. 40 et 41,

328 1573* séance, par. 68 4 70.

529 Jbid., par. 80.

530 R ésolution 295 (1971).

31 8710283, Doe. off., 26° année, Suppl. de juill.-sept. 1971, p. 46.
532 /10287, ibid., p. 48.

1971, il a informé le Président du Conseil gue son gouver-
nement acceptait de recevoir la Mission dans fes meilleurs
délais possibles,

A la 1576° séance, le 26 aofit 1971, le Président (Ttalie) a
donné lecture de la déclaration ci-aprés qui reflétait le
consensus des membres du Conseil et qui a été approuvée
sans opposition 53,

De I'avis gépéral du Conseil de sfourité, la Mission spéciale
prévue par ka résolution 295 (1971) devrait se composer de deux
membres du Conseil et non de trois. Elle se rendra 4 Conakry pour
procéder & des consuitations avec le Gouvernement de la République
de Guinée au sujet de sa plainte et elle fera rapport av Conseil
aussitdt que possible.

Décision du 30 novembre 1971 (1603° séance) :
Déclaration du Président

Le 14 septembre 1971, la Mission spéciale du Conseil de
sécurité en République de Guinée, constituée en vertu de
la résolution 295 (1971), a présenté son rapport 334, Dans
ce rapport, la Mission relatait les réunions an cours des-
quelles des personnalités guinéennes avaient apport¢ des
explications détaillées au sujet de la plainte de la Guinée et
avaient répondu aux questions posées par les membres de
Ia Mission spéciale, et déerivait des documents et d’autres
matériaux se rapportant & la plainte remis par le Gouver-
nement guinéen a la Mission spéciale.

Dans une lettre *** en date du 29 septembre 1971,
adressée au Président du Conseil de sécurité, Ie représen-
tant du Portugal a déclaré qu'un examen du rapport de la
Mission spéciale avait fait clairement voir que cette mis-
sion n’avait rien trouvé qui confirmait Paccusation de la
République de Guinée relative 4 une agression militaire
imminente par le Portugal et montrait que les prétendues
conversations interceptées sur lesquelles la Guinée avait
fondé sa plainte avaient en lieu entre deux ressortissants
guinéens. Il a déclaré qu’il était regrettable que 'on ait
demandé au Conseil de sécurité de se réunir d’urgence sur
la base de renseignements aussi vagues et aussi trompeurs,

A la 1586° séance, le 29 septembre 1971, le Conseil de
sécurité a inscrit **¢ le rapport de la Mission spéciale & son
ordre du jour et ’'n examiné A cette séance ainsi qu’a sa
1603° séance, Ie 30 novembre 1971. A la 1586¢ séance, Ie
représentant de la Guinde a été invité 337 4 participer aux
débats.

A la 1586° séance, le 29 septembre 1971, un des deux
membres de la Mission spéciale, le représentant de la
Syrie, a présenté 38 le rapport.

Le représentant de la Guinée* a déclaré gue ce rapport
était le compte rendu fidéle des faits constatés, qui témoi-
gnaient tous de la menace persistante que le Portugal
faisait peser sur la sécurité de son pays. Il a invité le
Conseil de sécurité & garantir la sécurité de la Guinée en
appliquant Ia résolution 1514 (XV) de I'Assemblée géné-
rale, qui garantit le droit & I'autodétermination & tous les
peuples, et en appliquant an Portugal les sanctions indis-
pensables afin qu’il se conforme aux résolutions perti-
nentes du Conseil 53°,

A la 1603® séance, le 30 novembre 1971, le Président
(Pologne), avec I'autorisation des membres du Conseil 4°,

533 {576 séance; par. 4 et 5. Voir Doc. aff., 26° année, Résolutions
et décisions du Conseil de séeurité, 1971, p. 5. .

534 §/10309/Rev.1, Doc. off., 26° année, Suppl, spécial n® 4.

535 8110344, Doc. off., 26® année, Suppl. de juill -sept. 1971, p. T4.
536 1586° séance, avant le paragraphe 92.

537 Ibid., par. 92.

538 Ibid., par. 94 4 101,

539 Ibid., par. 109-4 112,

540 1803° séance, par, 5.
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a fait la déclaration ci-aprés qui reflétait le consensus des
membres du Conseil 31 L _
On se souviendra gue, le 3 aofit 1971, le Conseil de sécurité a
décidé d’envoyer une mission spéciale en République de Guinde.
La Mission spéciale, composée de M. lambassadeur George
L. Tomeh, représentant de fa Syrie, et de M. le ministre Julio César
Carasales, représentant adjoint de " Argentine, est restée en Guinée
du 30 aofit au 2 septembre 1971 et a eu des consultations appro-
fondies avec des représentants du Gouvernement guinéen.
At cours de ces conmsulfations, les autorités guinéennes oni
coopéré pleinement avec la Mission spéciate et lui ont accordé
toutes les facilités nécessaires pour lui permetire de mener & bien
sa tiche. . . e
De retour 4 New York, la Mission spéciale a, conformérment 3
son mandat, présenté son rapport au Conseil de sécurité; ce rapport
a été publié sous la cote §/10309. Le Consell a commencé 'examen

348 Décision du 30 novembre 1971, Doc. off., 26° annde, Réso-
lutions et décisions du Conseil de séenrité, 1971, p. 5.

LA QUESTION

DEBATS INITAUX

Dans un rapport *4? en date du 28 mars 1970, le Secré-
taire général a informé les membres du Conseil de sécurité
que, 2 la suite de démarches qui avaient été faites aupres
de lui par les Gouvernements de I'Iran et du Royaume-
Uni et aprés des entretiens prolongés avec les deux parties,
il avait accepté de fournir ses bons offices pour une
question intéressant Bahrein. En donnant son acceptation,
il avait en présent & Pesprit quune activité de ce genre,
entreprise par le Secrétaire général & la demande d’Etats
Membres, €tait devenue courante 3 PONU et ¢'était révé-
Iée comme un moyen précieux de diminuer ou d’empécher
la tension dans certaines situations qui ne pourraient que
se prolonger ou s’aggraver si elles étafent prématurément
rendues publiques ou débattues en public,

La lettre contenait le texte d’une déclaration faite par le
Secrétaire général aprés consultation avec les parties. Le
Secrétaire général v exposait les faits qui 'avaient conduit
a décider d’exercer ses bons offices et citait le mandat
convenu par les Gouvernements de 'Iran et du Royaume-
Uni, dont le texte était le suivant :

Eu égard au probleéme créé par les divergences de vues entre les
parties intéressées en ce qui concerne le statut de Bahrein, ainsi
qu'a la nécessité d"apporter une solution & ce probléme en vue d*éta-
blir un climat de tranguillité, de stabilité et d’amitié dans toute la
région, le Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies
est prié par les parties intéressées d’envoyer un représentant per-
sonnel pour sassurer des veeux de la population de Bahrein.

Le Secrétaire général a ajouté que, aprés consuitation
desdites parties, il avait désigné M. Vittorio Winspeare
Gucciardi; secrétaire général adjoint et directeur général
de 1’Office des Nations Unies 4 Genéve, comme son repré-
sentant personnel. Le Secrétaire général avait regu P’assu-
rance que la population de Bahrein serait en mesure de
faire connaltre a son représentant personnel ses veux
librement et en privé. Le représentant personnel du Secré-
taire général devrait présenter ses conclusions dans un
rapport au Secrétaire général qui, & son tour, et comme
convenu entre les parties intéressées, transmettrait ses
gonc!usions au Conseil de sécurité pour examen et appro-

ation.

N :;; §/9726, Doc. off., 25° année, Suppl. de janv.-mars 1970, p. 191

du rapport de la Mission spéciale &4 sa 1586° séance, le
29 septembre 1971, )

1 ressort de ce rapport que 'on continue & s'inguidter en Guinée
de Ia possibilité gue se renouvellent des actes dirigés contre inté~
grité territoriale et Pindépendance politique du pays, tels que ceux
qui ont conduit aux événements de novembre 1970. A cet égard,
le Gouvernement guinéen a exprimé Pavis gue le Conseil de sécu-
rité devrait premdre des mesuies pour empécher le Portugal de
violer lintégrité territoriale et lindépendance politique de la
Guinée, = e . .

- II est évident égalernent que lg fait que le Portugal - n’applique
pas 3 [a Guinée (Bissau) le principe de lautodétermination, et
notamment le droit 4 I'indépendance, a un effet perturbateur sur
fa"sittiation dans Ta région - .

Le Conseil de sécurité, ayant pris acte avee satisfaction du rapport
de la Mission spéciale, ainsi gue des représentations faites par le
Gouvernement guinden, réaffirme la teneur du paragraphe I de sa
résclution 295 (1971) qui affirme que Vintégrité - territoriale et
I'indépendance politique de la République de Guinée doivent étre
respectées.

DE BAHREIN

Dans une note 3** en date du 30 avril 1970, par laquelie
il transmettait an Conseil de séeurité Ie rapport de son
représentant personnel, le Secrétaire général 2 rappelé que
les Gouvernements de "Iran et du Royaume-Uni s’étaient
engagés 4 accepter ses conclusions 3 [a suite et sous réserve
de leur approbation par le Conseil de sécurité. Le Secré-
taire général a indiqué que, en présentant le rapport de son
représentant personnel, il s’était acquitté pleinement de ses
responsabilités dans Pexercice de ses bons offices & propos
de Bahrein. Dans son rapport, le représentant personnel
signalait que ses consultations I'avaient convaincu que la
majorité massive de la population de Bahrein souhaitait
obtenir la reconnaissance de son identité dans un Etat
pleinement indépendant et souverain, libre de décider lui-
méme de ses relations avec les autres Etats,

Dans une lettre 34* en date du 4 mai 1970, le repré-
sentant de I'Tran a demandé une réunion du Conseil de
séeurité pour ’examen d’un rapport du Secrétaire général
sur la question de Bahrein,

Dans une lettre 3*5 en date du 5 mai 1970, le représen-
tant du Royaume-Uni a formulé une demande anaiogue.

La question a été inscrite & I'ordre du jour 54° et exa-
minée par e Conseil  sa 1536° séance, e 11 mai 1970. Les
représentants de I'Tran 347, du Yémen du Sud 54 et du
Pakistan 54° ont été invités 4 participer aux débats.

Décision du 11 mai 1970 (1536¢ séance) : résolution 278
(1970) '

Au début de la 1536° séance, le Président (France) a
appelé I'attention sur un projet de résolution *°° établi ala
suite des consultations que les membres du Conseil de
sécurité avaient eues avant la séance.

Ala 1536% séance, le 11 mai 1970, le Conseil de sécurité
a adgpté le projet de résolution 3 I"unanimité 59%. Le
texte 332 eh étaif ainsi congu : ' B '

343 819772, Doc. aff., 25 année, Suppl. d’avr~juin 1970, p. 190 4
195,

544 Q19779, ibid., p. 200,

343 S/9783, ikid., p. 202.

546 1536° séance, par. 3.

537 Ibid,, par. 4.

s48 Ibid., par. 5.

549 1bid., par. 33.

330 819772, multicopié.

351 1536° séance, par. 7.

532 Résolution 278 (1970).



